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m Surge protection - LGEU-1

Power and telecommunication networks are constantly exposed to the risks of inter-
ference and power surges of various kinds, which often cause failures and malfunctions
of various electronic devices. Use the specially developed device which provides safety to
efficiently protect your expensive electronic devices from damage or destruction. Surge
protector protects electronic devices and appliances against indirect lighting strikes.

Technical Parameters*

250V~, 16 A max., 50 Hz

Response time: <1ns

Protection level U, <1,3KV (L/N), 1,7KV (L/PE)

Max. peak current | 20 kA (10 kA L/N, 10 kA L/PE)

Absorbtion: 1100J

Overvoltage LED indicator: Blue LED light indicates your Surge Protector works properly.
*The manufacturer reserves the right to change the technological parameters of the device
resulting from technical progress.

Instruction manual:

Plug the surge protector into any grounded power socket (the best in a grounded power socket)
and all your valuable electronic devices in the same group within 10 meters are protected
against indirect lighting strikes, power surges and spikes. Blue LED indicator indicates if
the surge protector is in operation.

A Warning:

The device must be plugged into the sockets with a grounding pin only!

The device should be used in electrical installations with an easily identifiable neutral/
phase conductor.

Do not use the device when supplying fridges, heaters and other appliances that can
result in exceeding of the rated current of the device.

Make sure that the safety fuse button is in the clear all the time.

Device should be used in dry indoor place only.

It is forbidden to open and repair the device without permission.

Opening the cover is considered a breach of guarantee.

The appliance must not be operated by children and by persons, whose physical, sensory
or mental incapability or lack of experience prevents them from safe use of the appliance,
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unless they are under the supervision of a person overseeing their safety. The charger must
be kept out of reach of children. Children must be watched not to play with this equipment.

waste collection points instead.

For the latest info about waste collecting points, contact your local authorities. If
there are any electrical appliances on waste dumps, the hazardous substances may
leak into underground water and may get into the food chain and harm your health.

E Do not throw electrical appliances into unsorted communal waste. Use sorted
|

m Prepétova ochrana - LGEU-1

Energetické a telekomunikacni sité jsou neustéle vystavené rizikdm ruseni a prepéti
rizného druhu, coZ je Castou pficinou poruch a $patné funkce riznych elektronickych zafizeni.
K Gcinné ochrané drahych elektronickych zafizeni pred poSkozenim nebo zni¢enim pouZivejte
specialné vyvinuty pristroj, ktery zabezpecuje bezpecnost. Piepétova ochrana chrani pred
nepfimym Gderem blesku.

Technické parametry*

250V~, 16 A max., 50 Hz

Doba odezvy: < 1 ns

Zkusebni vina U, = 6 kV

Ochranna droven U, <1,3kV (L/N); 1,7 kV (L/PE)

Max. Spickovy proud | 20 kA (10 kA L/N, 10 kA L/PE)

Absorpce energie: 1100J

LED indikace prepéti: Modré svétlo indikuje spravnou ¢innost prepétové ochrany.
*Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technickych parametru pristroje, ktera je vysledkem
technického pokroku.

Navod k obsluze pristroje:

Pripojte danou prepétovou ochranu do jakékoliv zasuvky na danou vétev v okruhu do 10
m, kde jsou pfipojeny spotfebice. Piepétova ochrana bude chranit dané spotfebice pred
nepiimym Gderem blesku, pfepétim a napétovym Spickam. Modry LED indikator signalizuje,
Ze dana prepétova ochrana je funkeni.
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A Upozornéni:
« Pristroj musi byt pfipojeny vyhradné k zasuvkam s ochrannym kolikem (uzemfiujicim)!
« Pristroj by mél byt pouZity v elektrickych instalacich, které maji jasné identifikovatelny
fazovy a nulovy vodic.
« Pristroj nepouzivejte pfi napajeni topnych téles, chladnicek a podobnych zafizeni, které
mohou zplsobit prekroCeni jmenovitého proudu pristroje.
« Pristroj by mél byt pouzivany pouze v suchych vnitfnich prostorech.
« Je zakazané svévolné otevieni a opravy zafizeni.
« Otevreni krytu je povaZované za poruseni zaruky.
Pristroj nesmi obsluhovat déti a osoby, jejichz fyzicka, smyslova nebo mentaini neschopnost
Ci nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje bezpe¢nému pouzivani pristroje, pokud nejsou
pod dozorem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Nabijecku udrzujte mimo dosah déti.
Je tfeba hlidat déti, aby si nehraly s timto zafizenim.

Nevyhazuijte elektrické spotiebice jako netfidény komunalni odpad, pouZijte shérna
mista tfidéného odpadu.

Pro aktualni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Gfady. Pokud jsou
elektrické spotfebiCe ulozené na skladkach odpadku, nebezpecné latky mohou
prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poSkozovat
vase zdravi a pohodu.

Nezasahuijte do zapojeni prepétové ochrany!

| =t
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m Prepatova ochrana - LGEU-1

L] Energetické a telekomunikacné siete si neustéle vystavené rizikdm rusenia a prepétia
rézneho druhu, ¢o je Castou pricinou pordch a zlej funkcie roznych elektronickych zariadeni. K
Gc¢innej ochrane drahych elektronickych zariadeni pred poskodenim alebo zni¢enim pouZzivajte
$Specialne vyvinuty pristroj, ktory zabezpecuje bezpecnost. Prepatova ochrana chrani pred
nepriamym Gderom blesku.
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Technické parametre*

250V~, 16 A max., 50 Hz

Doba odozvy: < 1 ns

Skasobna vina Uy, = 6 kV

Ochranna droven U, <1,3kV (L/N); 1,7 kV (L/PE)

Max. Spickovy prid | 20 KA (10 kA L/N, 10 kA L/PE)

Absorpcia energie: 1100J

LED indikacia prepatia: Modré svetlo indikuje spravnu ¢innost prepétovej ochrany.
*Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickych parametrov pristroja, ktora je vysledkom
technického pokroku.

Navod na obsluhu pristroja:

Pripojte dan( prepatovd ochranu do akejkolvek zasuvky na dand vetvu v okruhu do 10 m, kde
sU pripojené spotrebice. Prepatova ochrana bude chranit dané spotrebice pred nepriamym
Gderom blesku, prepatim a napatovym Spickam. Modry LED indikator signalizuje, Ze dana
prepatova ochrana je funkéna.

A Upozornenie:
* Pristroj musi byt pripojeny vyhradne k zasuvkam s ochrannym kolikom (uzemnovacim)!
« Pristroj by mal byt pouzity v elektrickych inStalaciach, ktoré maji jasne identifikovatelny
fazovy a nulovy vodic.
« Pristroj nepouzivajte pri napajani vykurovacich telies, chladniciek a podobnych zariadeni,
ktoré mozu sposobit prekrocenie menovitého pradu pristroja.
« Pristroj by mal byt pouzivany iba v suchych vnatornych priestoroch.
« Je zakazané svojvolné otvorenie a opravy zariadenia.
« Otvorenie krytu je povaZované za porusenie zaruky.
Pristroj nesmu obsluhovat deti a osoby, ktorych fyzicka, zmyslova alebo mentélna neschop-
nost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje bezpe¢né pouzivanie pristroja, pokial
nie st pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Nabijacku udrZujte mimo dosahu
deti. Je potrebné strazit deti, aby sa nehrali s tymto zariadenim.

zberné miesta triedeného odpadu.

Pre aktualne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne drady. Ak sd
elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu
presakovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat
vase zdravie a pohodu.

Nezasahujte do zapojenia prepatovej ochrany!

E Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunélny odpad, pouZite

I
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m Ochrona przeciwprzepieciowa - LGEU-1

Sieci energetyczne i telekomunikacyjne sa nieustannie narazone na ryzyko zaktécen
i przepie¢ réznego rodzaju, ktore czesto sa przyczyna réznych awarii i wadliwego dziatania
roznych urzadzen elektronicznych. Do skutecznej ochrony drogich urzadzer elektronicznych
przed uszkodzeniem albo zniszczeniem nalezy zastosowac specjalnie zaprojektowane
urzadzenie, ktére zapewnia bezpieczefistwo w tym zakresie. Ochrona przeciwprzepieciowa
chroni przed skutkami posrednimi wytadowania atmosferycznego.

Parametry techniczne*

250V~, 16 A maks., 50 Hz

Czas reakcji: < 1 ns

Fala napigciowa probna Uy, = 6 kV

Poziom ochrony U, <1,3kV (L/N); 1,7 kV (L/PE)

Maks. prad w impulsie | 20 kA (10 kA L/N, 10 kA L/PE)

Absorpcja energii: 1100J

Wskaznik przepiecia LED: kolor niebieski sygnalizuje poprawne dziatanie ochrony przeci-
wprzepieciowej.

*Producent zastrzega sobie prawo do zmiany parametrow technicznych urzadzenia, co
wynika z nieustannego rozwoju technicznego.

Instrukcja obstugi urzadzenia:

Ta ochrone przeciwprzepieciowa podtaczamy do jakiegokolwiek gniazdka w obwodzie
o dtugosci do 10 m, do ktérego podtaczone sa odbiorniki energii elektrycznej. Ochrona
przeciwprzepieciowa bedzie chronic te odbiorniki przed posrednimi skutkami wytadowania
atmosferycznego, przepieciami i impulsami napieciowymi. Niebieski wskaZnik LED sygnali-
zuje, ze dana ochrona przeciwprzepieciowa dziata poprawnie.

A Uwaga:

« Urzadzenie moze by¢ wiaczane wytacznie do gniazdek wyposazonych w styk ochronny
(uziemienie)!

« Urzadzenie moze by¢ stosowane w instalacjach elektrycznych, ktére maja jednoznacznie
zidentyfikowany przewdd fazowy i zerowy.

« Tego urzadzenia nie nalezy stosowa¢ do zasilania grzejnikow, lodowek, itp. urzadzen,
ktore moga spowodowac przekroczenie pradu znamionowego urzadzenia ochronnego.

« Urzadzenie moze by¢ stosowane tylko w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.
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* Zabrania sie otwierania i dokonywania samodzielnej naprawy tego urzadzenia.
« Otwarcie obudowy uwaza sie za naruszenie warunkow gwarancji.

Tego urzadzenia nie moga obstugiwac dzieci i osoby, ktorym predyspozycje fizyczne, umystowe
albo mentalne oraz brak wiedzy i doswiadczenia nie pozwalajg na bezpieczne korzystanie z
urzadzenia, jezeli nie sg pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Nalezy
dopilnowac, zeby dzieci nie bawity sie tym urzadzeniem.

niesortowane

odpady komunalne, nalezy korzystac z miejsca gromadzenia odpadow sortowanych.
Aktualne informacje o miejscach zbiorczych mozna uzyskac w lokalnych urzedach
administracji. Jezeli urzadzenia elektryczne zostana przekazane na sktadowisko
odpadow, to substancje niebezpieczne moga sie przedostac do wod podziemnych i do
tancucha pokarmowego, co moze by¢ szkodliwe dla naszego zdrowia i samopoczucia.

Nie wolno ingerowac do potaczen wewnetrznych ochrony przeciwprzepieciowej!

E Urzadzen elektrycznych po zakonczeniu ich zywotnosci nie wolno wyrzucac, jako

|
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] ritfesziittségvéds - LGEU-1

Az energetikai és telekommunikdcios haldzatok folyamatosan ki vannak téve a kiilénbo-
26 zavarasok és tllfesziiltség kockazatainak, melyek gyakran okozzék az elektromos beren-
dezések meghibasodasat és nem megfeleld miikodését. Draga elektromos berendezéseinek
sérlilés vagy meghibasodas elleni védelme érdekében hasznaljon specidlisan erre a célra
kialakitott eszkdzt, amely garantalja a biztonsagos miikodést. A talfeszlltségvédd védelmet
ny(jt a kozvetett villamcsapéssal szemben.

Miiszaki paraméterek*

250V~, 16 A max., 50 Hz

Visszhang id6: < 1 ns

Vizsgalati hullam U, = 6 kV

Védelmi szint U,<1,3KV (L/N); 1,7 kV (L/PE)

Max. cstcsaram | 20 kA (10 kA L/N, 10 kA L/PE)

Energiaelnyelés: 1100J)

Atllfeszliltség LED-es kijelzése: Kék fény jelzi a tilfesziiltség-védelem megfelelé miikodését.
*A gyarto fenntartja a jogot a termék miiszaki paramétereinek megvaltoztatasara, ami a
miiszaki fejlédés eredménye.
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Az eszkoz hasznalati utasitasa:

Csatlakoztassa a tulfeszilltségvédot a max. 10 m-es kér adott dganak barmelyik csatla-
kozéjahoz, melyhez fogyasztok vannak kapcsolva. A tilfeszilltségvédd védeni fogja az adott
fogyasztokat a kdzvetett villamesapastdl, a tllfesziiltségtdl és a fesziiltségesticsoktol. A kék
LED-es kijelz6 mutatja, hogy az adott tllfesziiltségvédd mikodik.

A Figyelmeztetés:

Az eszkdz kizérélag (foldel6) védoérintkezvel ellatott aljzathoz csatlakoztathato!

Az eszkdzt olyan elektromos szerelvényekben lehet hasznalni, ahol egyértelmiien
azonosithatd a fazis- és a nullas vezetd.

Az eszkozt ne hasznalja fiitGtestek, hiiték és hasonld berendezések tapellatasahoz,
melyek az eszkdz névleges dramerdsségének tillépését okozhatjak.

Az eszkdzt csak szaraz, beltéri helyen hasznalja.

Tilos az eszkoz Onhatalmd felnyitdsa vagy javitasa.

A burkolat megbontasa a garancialis feltételek megsértését jelenti.

A késziiléket nem hasznalhatjak gyermekek és olyan személyek, akiket csokkent fizikai,
szellemi vagy érzékszervi képességeik, ill. korlatozott tapasztalatuk és ismereteik akadalyo-
znak a készlilék biztonsadgos hasznalataban, amennyiben nincs mellettiik a biztonsagukért
felelds személy. A tolt6t tartsa tavol a gyermekektdl. Ugyeljen ré, hogy a gyermekek ne
jatsszanak a készUlékkel.

Az elektromos készlilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kdzé, hasznélja

a szelektiv hulladékgyjté helyeket.

A gy(jtohelyekre vonatkozo aktuélis informaciokért forduljon a helyi hivatalokhoz.

505 Ha az elektromos készilékek a hulladéktérolokba keriilnek, veszélyes anyagok
szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancha és veszély-

eztethetik az On egészségét és kényelmét.

& =

Ne nydljon a tilfesziiltségvédé kapesolasaihoz!
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m Prenapetostna zascita - LGEU-1

Energetska in telekomunikacijska omreZja so nenehno izpostavljena tveganjem motenja
in prenapetosti razliénih vrst, ki so pogost vzrok napak in slabe funkcije razlicnih elektronskih
naprav. Za ucinkovito zascito dragih elektronskih naprav pred poskodovanjem ali uni¢enjem
uporabljajte posebno razvito napravo, ki zagotavlja varnost. Prenapetostna zas¢ita varuje
pred posrednim udarcem strele.

Tehniéni parametri*

250V~, 16 A max., 50 Hz

Cas odziva: <1 ns

Preizkusni val U . = 6 kV

Zasgitni nivo U, 1,3V (L/N); 1,7 KV (L/PE)

Maks. impulzni tok | 20 kA (10 kA L/N, 10 kA L/PE)

Absorpcija energije: 1100J

LED indikacija prenapetosti: Modra lucka indicira pravilno delovanje prenapetostne zascite.
*Proizvajalec si pridrZuje pravico do spremembe tehni¢nih parametrov naprave, ki je rezultat
tehni¢nega napredka.

Navodila za uporabo naprave:

Prikljucite dano prenapetostno zascito v kakrsnokoli vtiénico na dolocen vod na obmogju do
10 m, Kjer so prikljucene naprave. Prenapetostna zascita bo varovala dane naprave pred
posrednim udarcem strele, prenapetostjo in napetostnimi impulzi. Modri LED indikator
signalizira, da je dana prenapetostna zascita funkcionalna.

A Opozorilo:

* Naprava mora biti priklopljena izkljucno v vticnice z zascitnim ¢epom (ozemljitvenim)!
Naprava bi morala biti uporabljena v elektricnih instalacijah, ki imajo jasno identificiran
fazni in ni¢elni vodnik.

Naprave ne uporabljajte pri napajanju ogrevalnih teles, hladilnikov in podobnih naprav,
ki lahko povzrocijo preseganje nazivnega toka naprave.

Naprava bi morala biti uporabljena le v suhih notranjih prostorih.

Prepovedano je samovoljno odprtje in popravila naprave.

Odprtje pokrova se Steje za krsitev garancije.

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljucno otrok), kijih fizicna, Cutna ali mentalna nespo-
sobnost ali pomanjkanje izkusenyj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne
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bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.

Elektricnih naprav ne odlagajte med meSane komunalne odpadke, uporabite zbira
mesta locenih odpadkov.

Za aktualne informacije o zbirmih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so
elektricne naprave odloZene na odlagaliscih odpadkov, lahko nevarne snovi pro-
nicajo v podtalnico in pridejo v prehranjevalno verigo ter Skodijo vasemu zdravju
in dobremu pocutju.

Ne posegajte v prikljuitev prenapetostne zasCite!

| =t
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n Uberspannungsschutz - LGEU-1

Energetische und Telekommunikationsnetze sind standig dem Risiko von Stérungen und
Uberspannungen verschiedener Art ausgesetzt. Diese sind haufige Ursache fiir Stérungen
und falsche Funktion elektronischer Gerate. Benutzen Sie fiir den wirksamen Schutz und
die Sicherheit teurer elektronischer Gerate vor Beschédigung oder Zerstérung das speziell
entwickelte Gerat. Uberspannungsschutz schiitzt vor indirektem Blitzeinschlag.

Technische Parameter*

250V., 16 A max., 50 Hz

Reaktionszeit: < 1 ns

Prifwelle Uy, = 6 kV

Schutzniveau U, <1,3kV (L/N); 1,7 kV (L/PE)

Max. Spitzenstrom | 20 kA (10 kA L/N, 10 kA L/PE)

Energieabsorption: 1100J

LED Indikation der Uberspannung: Die blaue Lampe indiziert die richtige Tatigkeit des
Uberspannungsschutzes.

*Der Hersteller behalt sich das Recht auf eine Anderung der technischen Parameter vor,
die Ergebnis des technischen Fortschritts ist.

10

EMOS spol. s . o.



Bedienanleitung des Gerats:

Den Uberspannungsschutz in eine beliebige Steckdose des gewinschten Zweigs anschlieBen,
in deren Umkreis bis 10 m die Verbraucher angeschlossen sind. Der Uberspannungsschutz
wird diese Gerate vor indirekten Blitzeinschlag, Uberspannung und Spannungsspitzen
schiitzen. Der blaue LED-Indikator signalisiert, dass der Uberspannungsschutz funkti-
onsfahig ist.

A\ Hinweis:
« Das Gerat darf nur an Steckdosen mit Schutzleiter (Erdungsleiter) angeschlossen werden.
« Das Gerét in elektrischen Installationen benutzen, die klar identifizierbare Phasen- und
Nullleiter haben.
 Das Gerét nicht bei der Versorgung von Heizkdrpern, Kihlschrénken und &hnlichen
Verbrauchern benutzen, die ein Uberschreiten des Nennstroms des Geréts verursachen
kénnen.
« Das Gerat nur in trockenen Innenrdumen benutzen.
+ Eigenmachtiges Offnen und Reparaturen des Gerts sind verboten.
VDas Offnen der Abdeckung wird als Verletzung der Garantiebedingungen angesehen.
Dieses Geréat dirfen nicht Kinder und Personen, deren physischen, geistigen oder mentalen
Fahigkeiten oder unzureichende Erfahrungen eine sichere Benutzung verhindern, bedienen,
wenn sie nicht unter der Aufsicht einer verantwortungsfahigen Person sind. Das Gerat
darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Kinder so beaufsichtigen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.

Elektrische Geréate nicht als unsortierten Hausmiill entsorgen aber Sammelstellen
fiir sortierten Abfall benutzen.

Fiir aktuelle Informationen iber Sammelstellen die drtlichen Behérden kontaktieren.
Falls elektrische Gerate auf Miilldeponien gelagert werden, kénnen geféhrliche
Stoffe in das Grundwasser durchsickern und in die Lebensmittelquelle gelangen
und Ihre Gesundheit gefahrden.

| =1
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Nicht in die Schaltung des Uberspannungsschutzes eingreifen!
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m Cra6inisaTop Hanpyru - LGEU-1

EHepreTuka Ta TenekomyHikaLliiiHi Mepesi NOCTiliHO MifAaloTbCA PU3MKaM NepeLLKop Ta
Pi3HVM BUAaM NepeHanpyru, Wo ABAAETbCA YaCTOK NPUYMHOIO NePeLLKOZ Ta HenpaBUIbHIM
GyHKLiOHYBaHHAM PIi3HIX eNeKTPOHHMX NpUcTpoiB. LLlo6 epekTBHO 3axmucTuTn fopore
eneKTpOHHe obnap B} MOLLIKC Ta 3HMLLY BUKOPWCTOBYITE CneLianbHO
po3pobneHnit NPUCTpIl, KOTpuiA rapaHTye 6es6neky. Cta6inizaTop Hanpyri 3ax1LAE Bif
HenpAMOoro yaapy 6nnckaBku.

TexHiuHi napameTpn *

250B~, 16 A makc.=., 50 [y

Yac Biaryky: < 1ns

Bunpo6ysanbHa xeuna U .= 6 kV

PiseHb saxucty U, <1,3kV (L/N); 1,7 kV (L/PE)

Makc. ctpym B ropm nik | 20 kA (10 kA L/N, 10 kA L/PE) Max. $pickovy proud
Abcopbuis eHeprii: 1100J

LED ingukauia nepenanpyri: CUHE CBITNO O3Haua€ NPaBUNbHY YMHHICTb 3aXUCTY Bif
nepeHanpyri.

*BUPOGHIK 3anuLIa€e 3a cO60t0 MPABO A7A 3MiHN TEXHIYHVUX MapameTpiB NPUCTPOLO, KOTPUI
ABNAETLCA BUCHOBKOM TEXHIYHOTO MpOrpecy.

IHCTPYKLiA N0 06cnyroByBaHHIO NPUCTPOIO:

Nigkniouitb cTabinisatop Hanpyr [0 Gyfb-AKOI PO3ETKM y AAHOMY HAMPAMKY B pagiyci Ao
10Mm., Ae nigknioueri enektponpunagw. Crabinizatop Hanpyru 6yae Ui npunaam 3axuwaTm Big
HenpAMOoro yaapy 6MCKaBKY, NepeHanpyry Ta Hanpyrv y rogviu nik. Cunii LED iHgukatop
CUTHani3ye, Wo AaHuii cTabini3aTop Hanpyru ABAETLCA GyHKLOHANbHUM.

A\ Vgara:

o MpucTpiii NoBUHEH GyTU MIAKMIOYEHWA TiNbKN A0 PO3ETKM 3 3aXUCHUM CTEPXKHEM
(3a3emnenHs)!
[MpNCTpili NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATICA B €1EKTPOYCTaHOBKaX , AKi YiTKO iAeHTUIKYIOTb
$a30Buii Ta HyNbOBUIA NPOBIAHNK.
MpuCTpilt He BUKOPUCTOBYITE NP NiAKIOYEHHI PaiaToPiB, XONOAUBHIKIB | NOAIGHUX
NPUCTPOIB, AKi MOXYTb NPUBECTU [10 NEPEBULLEHHA HOMIHaNbHOI HaNpyry NPUCTPOL.
PUCTPOEM MOXIMBO KOPUCTYBATUCA TINbKIA B CYXIX MPUMILLIEHHAX.
3ab0pPOHEHO CaMOBINbHO BIAKPUBATY NPUNag Ta iOro PEMOHTYBATH.
BinkpuTTA KpULIKK, Paxy€eTbCA NOPYLIEHHAM rapaHTil.
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Lleit npucTpiii He MOXyTb 06CNYroByBaTI AiTY Ta 006K, ANA KOTPUX Bi3nyHa, NouyTTEBA
Yy PoO3ymMOBa He3[ibHICTb, UM He JOCTATOK [OCBIAY Ta 3HaHb 3abOPOHAE HUM Be3neyHo
KOPUCTYBATUCA, AKLLO Taka 0coba He byzie nif fOrNAAOM, U AKLLO He Byna NnpoBeAeHa Ans Hel
HCTPYKTaX BiAHOCHO KOPUCTYBaHHA CNOXMBaYeM BifMNOBIAHO 0coboto, KOTpa BiAMNOBIAAE
3a 1i 6e3neyHicTb. 3apAaHUI NPUCTpI AaBaliTe nopanb Bif AiTeir, HeobxiaHo AnBMUTUCA 3a
AiTbMY, W06 3 NPUNAAOM He rpanuca

He BUKMAaiiTe eneKkTPUYHI NpUNaan Ak He COPTOBaHWIA NOGYTOBI BifXiA, BUKOPUCTaliTe ANA
Lboro micus 36opy nobyToBuX BiAXOAiB.

ypaau. AKWO eneKTpuYHi npunaan 36epiraloTbCa Ha CMITTEBMX 3BanuLLax, Hebesneui
PEUOBMHI MOXYTb MPOCOYNTUCA Y Ni3EMHI BOAW | NOTPaNNTX Y XapyoBWii NaHLor
Ta NOLWKOANTY Balle 330pOB'A | Gnarononyyus.

He BTpyuvaitteca o nigknioueHHa cTabinizatopy Hanpyru!

E [inA oTpUMaHHA akTyanbHol iHpopMmaLlii Npo 36ipHi ABOPU, KOHTaKTYIATE MicLesi
]

m Protectie la supratensiune - LGEU-1

| Retelele energetice si de telecomunicatie sunt expuse permanent la riscuri de inter-
ferensa si supratensiune de diferite tipuri, ceea ce este adeseori cauza unor defectiuni
si functiondrii defectuoase a diferitelor aparate electronice. Pentru protejarea eficienta a
aparatelor electronice scumpe contra defectarii sau distrugerii folositi un dispozitiv dezvol-
tat special, care asigura siguranta. Protectia la suprasarcina protejeaza impotriva loviturii
indirecte a trasnetului.

Parametrii tehnici*

250V~, 16 A max., 50 Hz

Timp de raspuns: < 1 ns

Unda de verificare U, = 6 kV

Nivel de protectie U, <1,3kV (L/N); 1,7 KV (L/PE)

Curent de varf maxim | 20 kA (10 kA L/N, 10 kA L/PE)

Absorbtie de energie: 1100J

Indicator LED a supratensiunii: Lumina albastra indica functionarea corecta a protectiei
la supratensiune.

*Producatorul isi rezerva dreptul la modificarea parametrilor tehnici ai dispozitivului, care
este rezultatul evolutiei tehnice.
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Instructiuni de utilizare a dispozitivului:

Conectati protectia la supratensiune in orice priza a ramurii date din circuitul pana la 10
m, unde sunt conectate aparatele. Protectia la supratensiune va proteja aceste aparate
impotriva loviturii indurecte a trasnetului, supratensiunii si de tensiunilor de varf. Indica-
torul LED albatru semnalizeaza ca protectia la suprasarcina este in stare de functionare.

A\ Avertizare:

Dispozitivul trebuie conectat in exlusivitate la priza ce are cui protector (de inpdméantare)
Dispozitivul ar trebui sa fie folosit in instalatii electrice care au conductorul de faza si
nul bine identificate.

Nu folositi aparatul la alimentarea corpurilor de incalzit, frigiderelor si aparatelor asema-
natoare, care pot determina depasirea curentului nominal al dispozitivului.
Dispozitivul trebuie utilizat doar in spatii interioare uscate.

Este interzisa deschiderea arbitrara si repararea aparatului.

Deschiderea capacului se considera incalcare a garantiei.

Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane a caror capacitate fizica, senzoriala
sau mentald, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatului in
siguranta, daca nu vor fi supravegheate de catre persoana responsabild de securitatea
acestora. Pastrati protectia in afara accesului copiilor. Trebuie asigurata supravegherea
copiilor, pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele

de receptie a deseurilor sortate.

Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele locale. Daca

342005 Cconsumatorii electrici sunt aruncati la deseuri comunale, substantele periculoase
se pot infiltra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar si periclita

astfel sanatatea si confortul dumneavoastra.

4=

Nu interveniti la circuitele protectiei la supratensiune!
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GARANCIJSKA IZJAVA

Garancijski rok se priéne z dnevom prodaje in velja 24 mesecev.

EMOS Sl d.o.o. jaméi kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske

odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu

ali izdelavi.

Za Cas popravila se garanjcijski rok podaljsa.

. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare, lahko prizadeta

stranka zahteva novega ali vra€ilo plaanega zneska.

Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:

- nestrokovnega - nepoobladcenega servisa

- predelava brez odobritve proizvajalca

- neupostevanje navodil za uporabo aparata.

. Naravna obraba aparata je izkljuCena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi
za poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI
POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi poobla-
$éeni delavnici (EMOS Sl d.o.0., Kidriceva 38, 3000 Celje) pisno ali ustno. Kupec
je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzro¢i Skodo na aparatu. Po izteku garan-
cijskega roka preneha pravica do uveljavljenja garancijskega zahtevka. Prilozen
mora biti potrjen garancijski list z original potrjenim racunom.

EMOS Sl d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancij-
skem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: PRENAPETOSTNA ZASCITA

[

w

EN

o

o

TIP: LGEU-1

DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS Sl d.o.0., Kidriceva 38, 3000 Celje, Slovenija,
Tel: + 386 (0) 342 42 420
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